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АДУ — Археологічні дослідження в Україні
АН ГССР — Академия наук Грузинской ССР
АН СССР — Академия наук СССР
АО — Археологические открытия
АС — Археологический съезд
ВУАК — Всеукраїнський археологічний комітет
ВУАН — Всеукраїнська Академія наук
ГАЗ  — Гiстарычна-археалагiчны зборнiк
ДИ — Декоративное искусство СССР
ІА НАНУ — Інститут археології Національної академії наук України
ІІМК — Інститут історії матеріальної культури
ИА НАН УССР — Институт археологии Национальной академии наук Украинской 

ССР
ИАК — Известия археологической комиссии
КСИА АН УССР — Краткие сообщения Института археологии АН УССР
КСИИМК — Краткие сообщения Института истории материальной культуры
МДАПВ — Матеріали і дослідження з археології Прикарпаття і Волині
МИА — Материалы и исследования по археологии СССР
НА ІА НАН України — Науковий архів Інституту археології Національної академії наук 

України
НаУКМА — Національний університет «Києво-Могилянська академія»
НТЕ — Народна творчість та етнографія
ПСРЛ — Полное собрание русских летописей
ПЦП — Праці центру пам’яткознавства
ПИО — Проблемы исследования Ольвии
ПКМ — Полтавський краєзнавчий музей
РА — Российская археология
СА — Советская археология
САИ — Свод археологических источников
СМ — Советский музей
СЭ — Советская этнография

СПИСОК СКОРОЧЕНЬ
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УГ — Українське гончарство
УІж — Український історичний журнал
ЦДАВО України — Центральний державний архів вищих органів влади і управління 

України
CVM — Музей історії Цесіса
LdVM — Музей історії Лудзі
LNVM — Національний музей історії Латвії
MSW  — Monographien der Stadtarchaologie Wien
RVKM  — Музей історії Риги та судноплавства
VRVM  — колекція колишнього Державного Музею історії Ріги (на сьогодні 

в Музеї історії Риги та судноплавства)
VVM  — Музей історії Вентспілса

У випуску 5 серії «Археологія і давня історія України», «Археологія: від джерел до 
реконструкцій» у результаті помилки при редагуванні на рис. 1 (с. 69) у двох місцях 
позначено «Камень и корни бука». Слід читати: «КОМЕЛЬ и корни бука».

Приносимо вибачення автору і читачам за допущені помилки.


